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Sermon for Ascension Day. 
Ps. 68, 18. 


Whoever views conditions, men, manners, and opinions in the 
world at present will note that men to-day are in love with this 
present world. 2 Tim.4,10. Within and without Christendom the 
voices are increasing in number and in shrillness which insist that 
we are to make this present world the object of our life and efforts. 
Even many who still claim to be believers in the Lord Jesus express 
the opinion that any religion which is to have influence with man 
must first of all accredit itself by bestowing material benefits upon 
men here and now. Many modern churches are catering to this spirit; 
instead of speaking of heaven, they promise man health, success in 
business, and friends. Very naturally, then, men who are fed such 
a religion consider everything which refers to heaven and the world 
that is to come as of secondary importance, if it is to be allowed to 
have any importance at all. As soon as earnest Christians emphasize 
heaven and the joy and the glory which await us beyond the grave, 
they are blamed, aye, even sneered at, for being too “other-worldly.” 

It is no doubt this indifference to heaven and the life beyond the 
grave which has militated against the celebration of the ascension day 
of our Lord Jesus Christ. How few pay any attention to it! In many 
churches it is scarcely ever mentioned. Let us beware; we, too, are 
in danger of being swept into this whirlpool of worldliness. Let us 
therefore gratefully grasp the opportunity which this day, dedicated 
to the memory of our Savior’s ascension into heaven, offers to turn 
our eyes heavenward, whither our dear Savior has gone. That is also 
the subject of which our text treats, that is the occurrence of which 


I shall now speak: — 
m i 
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THE ASCENSION OF JESUS INTO HEAVEN. 
I invite you 
1. To examine the nature of this event; 
2. To consider the benefits which it bestows upon us. 


1. 


As to the nature of Jesus’ ascension, we read in our text that He 
ascended on high, and Mark and Luke, in narrating the ascension, tell 
us that, when Jesus had taken His disciples out to Bethany at Mount 
Olive, there, while He was speaking to them, He lifted up His hands 
and blessed them, and it came to pass that, while He blessed them, He 
was parted from them and was carried up into heaven, and a cloud 
received Him out of their sight. Jesus’ resurrected body, while He 
had His hands uplifted, after He had told His disciples to go forth 
now into all the world and to preach of His death and resurrection. 
and thus to bring to men glad tidings of the forgiveness of their sins, 
was lifted up before their eyes and arose higher and higher, up and 
still up, until, finally, a cloud came between them and His visible 
body, and they saw Him no more. Jesus had ascended on high. He 
had gone up into heaven. 

It was not a mere vanishing, as He vanished from the sight of 
the disciples at Emmaus; it was not a transfiguration, as on the 
mount when Jesus’ “face did shine as the sun” and His “raiment was 
white as light.” But it was first of all the cessation of Jesus’ visible 
life and intercourse with His disciples and with men here upon this 
earth which had begun in the stable at Bethlehem. From that day 
of His birth until this day of His ascension men had seen “God mani* 
fest in the flesh,’ had walked with Him, had eaten with Him, had 
spoken with Him. Some had anointed His holy body, some had 
respectfully and full of faith touched His garment, some had won- 
dered at the gracious’ words which fell from His lips, thousands had 
listened to the tone of His voice, thousands had followed His foot- 
steps as He passed from one town to the other. The little children 
had felt the touch of His blessed hands, and many a sufferer had ex- 
perienced the power of coming into physical contact with Him. That 
poor blind man, who had never seen anything in his life, felt the clay 
upon his eyelids which Jesus made with His spittle, and received his 
sight. John 9,6.— But there were also those who had spat into His 
holy countenance, who had scourged His back, crowned His holy head 
with thorns, smitten Him in the face, and crucified Him. There were 
His faithful followers, who took the holy body of Jesus from the cross 
and buried it. All this belongs to the time of Jesus’ visible presence 
here upon this earth. This manifestation of God in the flesh closed 
with His ascension. Jesus withdrew His visible presence. He as- 
cended, He went up, a cloud received Him out of their sight. He 
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ascended up into heaven. He came down from heaven, and He went 
up again into heaven. 

And where is heaven? God has not told us where heaven is, but 
He has told us that it is. We are aware of the fact that there are 
those who reason thus: We do not know the exact place of heaven, 
therefore there is no such place. But how many places do you sup- 
pose there are on this very earth of whose existence and whereabouts 
we know nothing? Is any one, then, so irrational as to argue that 
because we do not know where these places are, that therefore they 
do not exist at all? 

Then there are those who declare that it is a mistake to call 
heaven a place because it is a condition only. They claim that heaven 
means a condition of contentment and happiness in the heart and 
soul of man. True it is that they who are in heaven have heaven 
within, in their soul and mind, but they are also in that place which 
Jesus has gone to prepare for them. The Bible speaks of heaven not 
only as a condition, but as a place where Jesus has gone and where 
He will take us. John 14,2.3. Heaven is not for the soul only, but 
for the body as well. It is a place where we, body and soul, shall 
dwell forever. 

Certainly, we do not believe that Jesus has gone to one particular 
cireumseribed little place, where forever now He is sitting on some 
beautiful material throne to rest from His toils and sufferings and 
to enjoy the adoration of His people. The Bible tells us that He 
ascended on high far above all heavens that He might fill all things. 
Eph. 4,10. He has withdrawn His visible and local presence from 
this earth and has returned to that exalted manner of existence in 
glory with the Father and the Holy Spirit, where, with legions of 
holy and blessed angels, He dwells in majesty. The work which He 
came to do in humility was finished; the suffering, the disgrace, the 
pain, and the sacrifice — all were ended. There is no need now of 
further suffering, and there is no need of exposing His body to the 
contempt and the vile cruelty of His enemies. He has suffered the 
whole of hell to do its utmost against Him, and He has conquered 
all, conquered overwhelmingly and gloriously. Henceforth He is to 
rule in glory and to have all His enemies put under His feet. 

The Head that once was crowned with thorns 
Is crowned with glory now; 

A royal diadem adorns 

The mighty Victor’s brow. 

It is true, this ascension of Jesus is wonderful, it is beyond our 
comprehension. All that we hear and read of it in the Bible does 
not answer all our questions. But is this not also true of His birth, 
of His incarnation? Is it not true that our mind is staggered when 
we think of what Jesus said upon the cross: “My God, My God, why 
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hast Thou forsaken Me?” Shall we reject this article of our faith 
because it is beyond human understanding? Is any one of us still so 
blinded that he imagines that the articles of our faith are mere mathe- 
matical demonstrations? Nay, all that is said in the Bible about 
the Lord Jesus, all, from His birth to His ascension, is so wonderful 
because He Himself is the Wonderful One. And all this is offered 
to our faith. Without implicit faith in God’s Word, the whole story 
of Jesus’ life and all His claims are foolishness to us. It requires 
faith to accept even the doctrine that God created the world out of 
nothing by the mere power of His Word. Why, then, if we accept 
the article of creation, should we reject this article which is just as 
clearly revealed, simply because it is wonderful and beyond compre- 
hension? God forbid! We realize fully that “we know in part and 
we prophesy in part.” 1 Cor.13. We are fully conscious of the fact 
that there is much more about the ascension of Christ which is not 
plain to our understanding and which we cannot explain, but because 
of this we do not reject all that which God has revealed to us con- 
cerning it. No, we accept it all by faith and say: Blessed be God, 
who has revealed to us and shown to us that our Savior, after His 
suffering and death and resurrection, and after showing Himself for 
forty days to His disciples, has ascended on high and has led cap- 
tivity captive, and sitteth at the right hand of God, and is given 
a name above every name, angels and principalities and all things 
having been made subject to Him. God grant that our confidence in 
this important article of faith may never waver. Let us ever con- 
fess it: “I believe that Jesus ascended up into heaven.” “God is gone 
up with a shout, the Lord with the sound of a trumpet.” Ps. 47, 5. 

While He raised His hands in blessing, 

He was parted from His friends; 

While their eager eyes behold Him, 

He upon the clouds ascends. 


And now: — 
The highest place that heaven affords 


Is His by sovereign right, 
The King of kings and Lord of lords, 
And heaven’s eternal Light. 


oe 


However, we celebrate the ascension of Jesus, not only because 
He was thereby highly honored, but also because this ascension be- 
stows upon us the richest of benefits and blessings. We ourselves are 
personally very much interested in this ascension of the Lord Jesus 
into heaven; it concerns us, our interests and our happiness, for time 
and eternity. 

How could anything happen to our Savior without its involv- 
ing us? Why is it that we celebrate the birth, death, and resurrection 
of this man Jesus? It is because His entire life, suffering, death, 
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and all that He did and all that happened to Him, had reference to 
His work for us as our Savior and Deliverer. Thereby, by what He 
endured and by what He did, He saved us from the ruin which Satan 
had brought upon this world. Therefore we celebrate also the ascen- 
sion of Jesus; for He ascended for this very purpose, that He might 
bestow upon us His gifts, the gifts which He won for us by His suf- 
fering, death, and resurrection. Our text points to these gifts; for 
the Psalmist addresses our Lord and Savior thus: “Thou hast as- 
cended on high, Thou hast led captivity captive: Thou hast received 
gifts for men; yea, for the rebellious also, that the Lord God might 
dwell among them.” Jesus Himself also called attention to this pur- 
pose of His ascension when He said to His disciples: “Nevertheless 
I tell you the truth: it is expedient for you that I go away; for if 
I go not away, the Comforter will not come unto you; but if I de- 
part, I will send Him unto you.” 

While Jesus was here visibly upon this earth, only few came into 
contact with Him and heard His Word. All this was changed by 
His ascension. From His lowly local and visible presence Jesus as- 
cended far above all heavens that He might fill all things. And now, 
as the Lord of lords, who has all things under His feet, He sends His 
messengers into all the world to distribute to all men the gifts which 
He has gained for them. Thus the ascended Jesus did send His Holy 
Spirit and inspired the apostles to proclaim the Word of Reconcilia- 
tion, and thus to bestow that precious gift of forgiveness of sins. 
Every time we hear that the blood of Jesus Christ cleanseth us from 
all sin, every time we hear the word of absolution or partake of the 
Sacrament of the Altar, every time a believer is baptized, the ascended 
Jesus is exercising His power as Lord of all and bestowing upon men 
the rich gifts which He bought, not with gold or silver, but with His 
holy, precious blood and with His innocent suffering and death. 

And thereby, by this Word of Reconciliation, He bestows also 
faith and righteousness upon men. He gives sight to the spiritually 
blind, He raises to life those who are dead in trespasses and sins, and 
thus He builds His Church, while the prince of hell, as a roaring lion, 
is bellowing fiercely, but in vain, against the progress of the glorious 
work of our ascended Lord. In spite of all opposition the Captain of 
our salvation, who has ascended on high, is carrying on His blessed 
work of changing rebels into loyal children of God. Indeed, He has 
received gifts for men, and through His Word He is daily and richly 
bestowing these gifts upon men. Not in drops or drippings does the 
Ascended One send us His gifts, but in veritable showers of blessing. 
Ezek. 34, 26. He pours upon us gifts upon gifts which are more 
precious than gold and more desirable than all earthly possessions. 
Forgiveness of sin, peace with God, comfort, instruction, protection, 
correction, encouragement, enlightenment, righteousness, joy, hope, 
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_ love, and the power to bear, to forbear, to forgive, and to hold out, to- 
gether with the victory over the world, its unbelief, and its hatred, 
the victory over death and the grave, all these and more are the gifts 
of which the text speaks. These our ascended Savior showers upon 
us daily and richly. If any one does not receive these gifts, it is his 
own fault. For Jesus ascended for this very purpose, that He might 
bestow them upon all, even upon the rebellious. And He has made 
abundant provision for these gifts to be offered to all men. 

One particular gift I must mention before I close. Jesus as- 
cended that finally He might take us with Him to heaven. He said: 
“In My Father’s house are many mansions; if it were not so, I would 
have told you. I go to prepare a place for you. And if I go and pre- 
pare a place for you, I will come again and receive you unto Myself, 
that where I am, there ye may be also.” This world is a wonderful 
creation and a beautiful place, but it is marred by sin. The prince 
of this world goeth about here and seeketh whom he may devour. We: 
are not at home here; in spite of the grandeur of this world it is 
a dangerous world, and we are but pilgrims and strangers in it. But 
a better world is to be given us— that is one of the gifts of which 
our text speaks. Our Lord wishes to dwell among His people. First 
He comes to us in His Word and dwells among us, and then He takes 
us to Himself in heaven that we may dwell with Him forever. We 
Christians are not to be through with life when death and the grave 
take us, but, like our blessed Lord, we are to be raised from the dead 
and to ascend on high to dwell with Him in glory. There, there in 
heaven, is our true home; there is our true Father, to whom we have 
prayed so often: “Our Father, whe art in heaven”; there are our 
real brothers and sisters, the saints of all ages made perfect in light; 
there is that greatest of our brothers, the Lord Jesus, whom, having 
not seen, we have loved, but whom we then shall see face to face. 
That is our real country, that is our real home; therefore we say: 
“Our conversation is in heaven.” Phil. 3, 20. We are risen with 
Christ and seek those things which are above, where Christ sitteth on 
the right hand of God. Col. 3,1. There is our treasure, and upon that 
heaven our heart thinks, and for that heaven our heart hopes, and 
towards that heaven we are journeying each day. 

One troubled thought may occur to us: Will we reach that 
heaven? May we not finally prove unfaithful and fall away? For 
this misgiving there is comfort in our text. It tells us that Jesus, 
who has ascended on high, has led captivity captive; that is’ to say, 
the devil would indeed gladly capture us, imprison us, and hold us 
captive forever in his hell and torments; but he is himself captive — 
the captor himself is captive. Our Lord, He who leads us, He who 
controls all things, has led captivity captive. He will hold us; He 
will see to it that no- man shall pluck us out of His hand. That is 
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also a gift which Jesus, the Ascended One, now daily and richly be- 
stows upon us— the certainty of reaching our home, the assurance 
that we shall never perish, and that no man shall pluck us out of 
His hand. 

Ah, what rich blessings these are, what gifts which the Ascended 
One has for us and bestows upon us continually through His Word 
and Sacraments! Let us set our affections, therefore, on things 
above, and not on things that are on the earth. The things of this 
earth are vanishing and are even now passing away, but the things 
that are above are abiding and will soon be ours to enjoy forever. _ 
Let our thoughts and our hopes often dwell upon heaven; for where 
our treasure is, there will also our heart be. Matt. 6, 21. 

In one of the narratives which describe the ascension of Jesus 
we are told that as the disciples saw Him ascend and a cloud receive 
Him out of their sight, they worshiped Him. Luke 24,52. Let us do 
likewise as we now also conclude our consideration of the ascension 
of our Lord. Let us bow the knee at the name which is above every 
name; let us triumphantly confess that Jesus is the Lord, to the 
glory of God the Father; let us proclaim it far and wide that God 
raised up Christ “from the dead and set Him at His own right hand 
in the heavenly places, far above all principality, and power, and 
might, and dominion, and every name that is named, not only in this 
world, but also in that which is to come, and hath put all things 
under His feet, and gave Him to be the Head over all things to the 
Church, which is His body, the fulness of Him that filleth all in all.” 
Eph. 1, 20—23. And let us pray that He may soon come and take us 
unto Himself, that where He is we may be also. Aye, Lord Jesus, 
precious Redeemer, 


Draw us to Thee, Draw us to Thee, 

For then shall we That also we 

Walk in Thy steps forever, May find the road to heaven; 

And hasten on Direct our way, 

Where Thou art gone, Lest we should stray 

To be with Thee, dear Savior. And from Thy paths be driven. 
Amen. S. 


Predigt über die Epiftel am erften Pfingittag. 
Wp oft. 2, 1—18. 


) 

Die Wafer der Sintflut waren verzogen und — bvergefjen, da 
toohnten die Mtenfden noch alle beieinander unweit der Stelle, wo die 
Arche fich niedergelafjen hatte. Sie wohnten zufammen mie eine große, 
einige Familie, redeten alle einerlei Sprache, denn mehr als eine 
Sprache gab es nicht. Sie beratfchlagten und planten, eine Stadt und 
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einen Turm zu bauen, deffen Spike bis an den Himmel reihe, um ji) 
damit einen Namen zu maden. Ihr Werk begannen fie aud. Aber das 
erregte Gottes Born. Cr fuhr Hernieder und veriwirrte ihre Sprade, 
daß fait jede Familie, jeder Stamm, eine andere, gang neue Sprache 
redete und feiner den andern verjtand. Go find guerjt die mancherlet 
Spraden auf Exden entftanden. Um die Sprachen bildeten jich aber 
Gruppen. Wer des andern Sprache nicht verjteht, wird fremd und 
mißtrauifeh gegen ihn. Da entjteht Entzweiung, Streit und Krieg. 
Gott hat nicht bloß der Menfchen Sprache verivirrt, jondern er zeritreute 
fie bon dannen in alle Länder. G8 entitanden verfchiedene Volfer, Fremd 
der Sprache und dem Herzen nach. Darum heißt der Name diefer Stadt 
Babel, weil Gott dort die große Sprachverwirrung angerichtet hatte — 
die große Menfchenfamilie war entgiveit, zertrennt. Das war ein großer 
Schade, wenn auch mwohlverdiente Strafe, daß e3 jo viele Sprachen in 
der Welt gibt, daß einer den andern nicht verjteht, oder nur mit Mühe 
einige imenige de3 andern Sprache erlernen. Zu beflagen ijt, daß die 
Golfer nicht mehr als Brüder verfehren, jondern voll Neid und Mik- 
trauen einander gegenüberjtehen — jprachlich, örtlich, innerlich getrennt! 

Der Ihlimmite Schaden aber ijt dies, daß Gott das in feinem Zorn 
getan hat; er mußte allen VBölfern zürnen. Zwar ein, aber auch nur 
ein Bolf aus allen hat er fich nachher zu feinem Volf ermählt, die 
Hebräer, den Stamm Abraham, dem er rechten Gottesdienjt, jein Wort, 
rechte Erfenntnis und Gnade gab. Aber die übrigen vielen Volfer waren 
mweggetrieben, Dahingegeben; jie waren Gott entfremdet, faken in heid- 
nifher Finfternis, in Wbgötterei und Whergqlauben. O der jchlimme 
Schaden Babels! Wäre er nie gefommen! 

Man hat diefe Gefdhidte von Babel bezmeifelt, obwohl man den 
angefangenen Turm zu Babel noch fehen fann, fo daß die Steine die 
göttlihe Wahrheit ausfchreien miiffen. Den Schaden van Babel aber 
fann feiner bezweifeln, denn der liegt am Tage und drüdt die Menjch- 
heit. Man hat auf Abhilfe und Heilung gejonnen. Man verfucht immer 
wieder, eine Weltiprache herzustellen, die alle gebrauchen follen. Man 
berjucht, die in den lebten Jahren gang arg zerfahrene Welt, die durch 
Krieg, Haß und Gigennuß noch mehr zerfplitterten Volfer einander 
näher zu bringen, durch Welt- und Friedensfongreffe die Feindihaft 
und Entfremdung unter den Volfern zu befeitigen. Dod das alles niibt 
wenig. Gott aber, der den Schaden als Strafe über die gottlofe Welt 
verhängt hat, fann den böfen Schaden Babels heilen, und zwar er allein. 
Sa, er hat es bereits getan durch fein Pfingsten. Denn unfere Feit- 
epiftel zeigt uns 

Den Segen des Pfingitfeites: das geheilte Babel: 
1. eine Vermittlung der Spraden, 
2. eine remte Einheit und Cinigfeit unter den 
Menfdhen und 
3. eine Wiederbefreundung mit Gott. 
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1. 

Gott hatte einft ein Babel, das ijt, eine Verivirrung, angerichtet 
in bezug auf die Sprache — eine gerechte Strafe und ein großer Schade. 
Pfingiten aber zeigt ung, daß der Heilige Geift diefen Schaden heilt. 
Am Pfingjtmorgen faßen die Jünger YCju beieinander; da wurde der 
Heilige Geijt der Verheigung IEfu gemäß über fie ausgegoffen. Gr 
erfüllte Das ganze Haus, da fie faßen, und febte fid) auf einen jeglichen 
unter ihnen. Gite wurden alle boll des Heiligen Geiftes und fingen an 
gu predigen mit andern Zungen, das Heißt, in andern Sprachen, nach= 
dem der Geilt ihnen gab auszufpreden. Wie SEfus gejagt hatte: fie 
würden mit andern Zungen reden, fo gefdah e8. Nie Hatten die Apoitel 
fremde Sprachen gelernt. Der Pfingitgeift verlieh ihnen die Sprachen- 
gabe, daß fie nicht etwa nur eine neue Sprache nach der andern fchnell 
und leicht erlernen, fondern mit einem Male ohne Miihe in irgendeiner 
fremden Sprache reden und predigen fonnten. In jener erjten Pfingft- 
berfammlung waren fünfzehn oder mehr Sprachen vertreten: Meder, 
Berjer, Lateiner, Grieden, Ägypter ufiv., Leute aus Afrika, Afien und 
Europa. Aber alle hörten jie mit ihren Zungen reden. Da war gletdhz 
fam Diejer Schaden Babels, die Sprachverivirrung, geheilt. 

Für die damal3 gegründete Gemeinde Chrijti gibt e3 feit jenem 
eriten Pfingiten eigentlich feine Spradhengrenze mehr, fie ift durch feine 
Sprache gebunden. Diefe Scheideivand ijt durchbrochen. Zivar ift die 
außerordentlide Sprachengabe erlojcjen, der Heilige Geift gibt feiner 
Kirche und ihren Dienern nicht mehr, daß fie mit einem Male in fremz 
den Zungen reden, Die Sprachen miifjen erlernt werden; aber er gibt 
der Kirche noch, Daf die großen Taten Gottes in vielen Zungen verfündet 
werden. &3 gibt wohl heute fein Volf, defjen Sprade die hriftlicden 
Miffionare nicht reden fünnten. Keine Gejellihaft hat fo viel getan, die 
Völker fpradhlich einander nahe zu bringen, wie die Kirche Chrijtt durch 
den Pfingitgeift auf dem Gebiete der Mifftion. Die Mifftonare bejucen 
die Völfer, wohnen unter ihnen, lernen ihre Sitten und Sprachen, prez 
digen ihnen in ihrer Mutterfprace, und ihre erfte Arbeit ift die Über 
febung der Bibel in ihre Sprache, jo daß man bis heute über 500 üÜber= 
febungen hat. Durch Miffion und Bibel hebt der Heilige Geijt die große 
Sprachbveriirrung auf, daß auch noch heute, ja Heute erjt recht, , Parther 
und Meder“, Chinefen und Sapanefen, Indianer und Yndter, Csfinws 
und Fenerländer, Zulus und Bufchneger, Deutfdhe, Cnglifdhe, Rufen, 
Norweger und Spanier die Diener Chrifti die großen Taten Gottes 
reden hören. Das ift Werf und Gabe des Heiligen Geiftes, ein Gegen 
pon Pfingiten, ein wahrer Segen für die Welt. Durch diefe Vermitt- 
Yung der Sprachen wird aber ein nod größerer Segen herbeigeführt: 
die rechte Einheit und Einigfeit unter den Menfchen. 


2 
Schon von Natur, durd) die Sünde, ift ein Menjch gegen den anz 
dern mißtrauifch, wegen der Spradhberwirrung Babels aber, da fich die 
Menichen nicht mehr verftehen, fommt e8 zur Abfonderung, zu Haß, 


\ 
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Feindihaft und Krieg. Durd fein Pfingften heilt der Heilige Geijt 
auch diefen Schaden. Am Tage der Pfingften waren fie „alle einmütig 
beieinander“. Der Heilige Geift, als ein Geijt des Friedens, der Cine 
tracht und Liebe, madjt alle eins und einmütig. In allen Jungen hör= 
ten fie die großen Taten Gottes. Darin waren fie einig, und das machte 
fie einig. Wile Hören ein Wort Gottes, gebrauchen eine Taufe, eS 
ift ein Glaube, ein Gott und Vater aller, ein Heiland, ein Heili= 
ger Geist, welcher durch das Wort bei denen, die da glauben, Miptrauen, 
Groll und Feindihaft aus dem Herzen nimmt. Das tut er bei „allerlei 
Volt” und macht „gottesfürdhtige Männer” aus ihnen. Rann er e8 
auch nicht bei allen, fo doch bei etlichen unter allen Völfern erreichen. 

Das ijt das Pfingitwerf des Heiligen Geijtes, daß er durch das 
Wort alle verfammelt zu der einen Heiligen drijtliden Kirche, fie 
alle einig macht im rechten einigen Glauben, da er fie alle zu dem einen 
Heiland führt und bei ihm erhält. Sie ftehen alle beieinander alS arme 
Sünder, wie elende Schiffbrüchige; dabei vergeffen fie alles andere, 
ihren gegenfeitigen Groll, ihre Handel, ihre Fehler, ihre Beleidigungen; 
das nimmt Feindfhaft aus den Herzen, das fohnt Nädjite, auch ganze 
Gemeinschaften miteinander aus, führt Volferjchaften zufanmımen. Denn 
die Predigt bon SEfu, der Glaube an den Heiland regiert alles, bez 
berrfcht fie ganz; dagegen müffen alle Nebenziele und zabfichten guriüd- 
treten: ob man mit diefem oder jenem verwandt oder gang unbefannt 
ijt, ob man diefe oder jene Sprache gebraucht, ob man einen Kaifer, 
König oder Prajidenten als Oberhaupt im Lande hat, ob man in Wien 
oder Amerifa wohnt — e3 regiert fie alle derjelbe einige Geift, der 
Pfingftgeift, der Glaube an IEfum. Gie find alle begierig und bez 
dürftig, das eine Troftivort vom Heiland, von den großen Taten Gottes 
zur Erlöfung der Siündermwelt, zu hören. Der Schwarze hört e3, und 
der Weiße hort e8; der Deutjche, der Englifche, der Qndier hört eg, 
jeder in feiner Sprache, darinnen er geboren ift. Aber folde Sprach 
verfchiedenheit bringt feine Uneinigfeit; nein, jebt berjtehen, ja lieben 
fie fich alle al3 Brüder in Chrifto, ihrem Heilande, als Glieder derfelben 
einen heiligen chriftlihen Kirche, der Gemeinde des Heiligen Geiftes. 
Und jebt bauen fie alle wieder einig, aber diesmal gottgefällig an dem 
einen großen Turm, des Spibe mwirflich bis in den Himmel reicht, nicht 
um fich einen Namen zu machen, fondern zur Ehre des Namens Gottes: 
am Reich Gottes, an der Kirche Chrijti. Ob dabei das Deutfche Reich 
oder der König bon England oder die Vereinigten Staaten, ob die 
deutjche Sprache oder die englifche „zu furg” fommt, das regt fie nicht 
mehr tvidereinander auf. Spraden- und NReichsfragen gibt e3 für fie 
nicht. Wir Deutfchen Tieben die Chriften in England, Franfreidh, Boz 
Yen uf. herzlich und miffen uns eins mit ihnen als Brüdern. Wir 
lieben diejenigen, die englifhe Predigt innerhalb oder außerhalb un= 
ferer Gemeinde haben miiffen oder wünfchen. Kein Neid, fein Streit ijt 
mehr da, fomeit eben der bom Pfingitgeift in uns getvirfte neue Geift 
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und Sinn mirfli uns regiert, und nicht etiva das alte ftreitliebende 
Fleijch fich noch zeigt. 

Wie lieblih und erhebend ijt es darum für einen Chriften irgend- 
einer Sprache, irgendeines Landes, irgendeiner Hautfarbe, wenn er von 
einer Chrijtengemeinde weiß, die im Glauben an denfelben YEfus fig 
berjammelt; wenn er etwa Gelegenheit hat, die Neger unfere fehönen 
Kicchenlieder fingen zu hören; wenn er etiva Gelegenheit haben würde, 
unfere Kirchenlieder fingen zu hören in einer Sprache, die er nicht verz 
fteht, 3. B. von unfern lutherifden Chriften in Indien oder China. Da 
meldet fich in ihm der heilige Pfingitgeift, und er weiß fich mit foldjen 
Chrijten vereint gu einer großen Familie und Briderfchaft tie vormals 
Die Menjchheit vor Babel; ja viel bejjer, denn bier ijt wirkliche, echte 
Cinigfeit, rechte Einheit. Hier ift fein Jude noch Grieche, fein Eng- 
hicher oder Deutfcher, fein Knecht noch Freier, fondern toir find allzıı= 
mal einer in Chrifto SEju. Das ijt de3 Heiligen Geistes Pfingit- 
twerf, daS er angefangen hat und noch treibt. Solche vermag aud 
feine andere Beitrebung zu erzielen. Waren darum unter den verz 
{tedenen Bölfern lauter Chriften oder doch mehr Chrijten, als es 
twirflich gibt, eS mwiicde friedliher zugehen, und die Volfer fonnten in 
Eintragt und Liebe nebeneinander wohnen. Darum hat man pafjend 
gejagt: man follte daS viele Geld, das für Soldaten, Kanonen und 
Kriegsfchiffe ausgegeben wird „zur Erhaltung des Friedens”, Lieber für 
Miffionare und Bibeln verwenden, dann würde der Heilige Geift fein 
Pfingsten nocd beifer halten und die rechte Einigfeit, Liebe und Frieden 
ichaffen. Denn fo bringt der Heilige Geift wieder zufammen, die einft 
entfremdet waren, und führt fie zufammen auf dem einen Wege zum 
Heiland, zum Himmel, zu Gott. Davon laßt uns nod drittens hören. 


oF 

Der Heilige Geift bringt als Pfingftfegen Wiederbefreundung mit 
Gott. Hierbei werden wir auch getvahr, wie eS zugeht, daß fich alle 
einig tverden troß verjdiedener Sprache und Sitten, und worin fie fic 
einig find. Durch ihre Sünde, ihre Hoffart, hatten fich einjt bei Babel 
Die Menjden von Gott entfremdet. Im feinem gerechten Born bermwirrte 
Gott ihre Sprache, zerriß und zerftieb die Völferfamilie. Und die aller- 
meiften verloren Gotteserfenntnis und Glauben. Yn Blindheit, ohne 
Gott, gingen die Völker der Erde dahin. Nur den Abraham und feinen 
Samen hatte Gott fich erwählt; dem offenbarte er fich und erhielt ihn 
in der Gnade. 

Yebt fam Pfingften und der Gnadengeift, aber nicht bloß fiir die 
Zünger oder bloß für das Volf der Juden, fondern für alles Bolt der 
Erde; denn in allen Sprachen, für alle Bölfer läßt Gott der Heilige 
Geift „die großen Taten Gottes“ predigen. Welches diefe find, ift in 
unferer Feftepiftel nidt näher angegeben. Damit ift nidts anderes 
gemeint al die Taten Gottes, die die Welt von Natur nicht Fennt, 
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nämlich was Gott mit Chrifto und dur ihn zu unferm Heil getan hat; 
befonders handelt e3 fich um den Kreugestod und die Wuferftehung SEfu, 
vie Petrus an diejem erjten Pfingjten davon geredet hat. So naht fid 
Gott duch feinen Heiligen Geijt den verjtogenen Völfern mit jeinem 
Wort, mit feiner Gnade, mit feiner gnädigen Cintwohnung, von welcher 
das Keftevangelium redet. Gott treibt die Menfden nicht von Jich; 
nein, er zieht und locdt fie zu fich, gibt ihnen jein Gnadentwort, rechte 
Gotteserfenntnis, rechten Gottesdienst; er felbit fohnt fich mit der Welt 
toieder aus. Bu Babel fuhr er herab im Zorn; zu Pfingften fährt er 
herab in Gnaden, als ihr Freund und Vater, feine Menjchenfinder aller 
Bungen zu fehen, zu befuchen, ja Wohnung bei ihnen gu machen. Gott 
und die ganze Menfchheit find wieder befreundet und vereint; nicht nur 
die Nachfommen Abrahams, jondern alle Volfer find ihm angenehm; 
denn wem er fein Evangelium predigen läßt, dem ijt er gnädig. 

Go find durch den Heiligen Geijt nicht nur die Volfer und Menz 
{den untereinander wieder einig gemacht, fondern Gott felbjt ift mit 
uns einig geworden, und daraufhin werden wir Mtenfden unter uns 
eintradtig, wir werden Gottes Volf, Gotte? Kinder und Brüder, ein 
einig Bolf von Brüdern, bon denen der 133. Bfalm rühmt: „Siehe, wie 
fein und lieblich ijt’3, wenn Brüder eintrachtiq beieinander wohnen!“ 

Das ift es alfo, was uns die großen Taten Gottes predigen, ja, 
twas diefe Predigt in uns wirft und gibt. Gie jagt uns, daß fir alle 
eins find in der Schuld, in gleicher Verdammnis, alle gleich unter dem 
Born Gottes wegen der Sünde, daß wir aber jekt auch alle gleich und 
ein jein follen und dürfen in Gottes Reich und Gnade. Damit ijt der 
ärgjte Schaden Babels wieder geheilt. Durch den Heiligen Geiit ijt feit 
Pfingften fein Babel, feine Verwirrung und Verjtogung und Bere 
ftreuung, fein Zorn mehr, jondern eitel Einigkeit, Friede auf Erden und 
den Menfhen ein Wohlgefallen, eitel Harmonie, eitel Gnade und Seligz 
feit. Und jedes Pfingitfejt bringt bon neuem diefen Segen und arbeitet 
weiter an diefem Werf und Biel, und jede Predigt de3 Evangeliums zu 
irgendeiner Zeit ijt das Mittel des Heiligen Geijte3, Babel zu heilen, 
alles unter einem Hirten zu einer Herde zu maden. 

Lakt auch uns alle das Wort Gottes von den großen Taten Gottes 
fleißig und einmütig hören, jo werden mir wieder einig, namlid das 
eine Bolf des HEren werden und bleiben; und laßt uns dann auch halz 
ten die Cinigfeit im Geift Durch das Band des Friedens, daß wir uns 
untereinander lieben und im Frieden auf einem Ginn bleiben als 
lauter felige Chrijtenbriider. Um foldhen Pfingitfegen laßt uns mit der 
alten Kirche bitten und fprechen: 

Komm, Heiliger Geift, erfül’ die Herzen deiner Gläubigen 
Und entzünd’ in ihnen das Feuer deiner göttlichen Liebe, 
Der du durch die Mannigfaltigteit der Zungen 

Die Völker der ganzen Welt verfammelt haft 

Sn Einigfeit des Glaubens. Halleluja! 


Amen. E. Ulbrigt. 
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Bu einer Trauerberjammlung find wir Hier in gegenwartiger 
Stunde gujammengefommen. Inmitten eines glüdliden Familien- 
freifes Hat der Tod Einfehr gehalten, und ein blühendes, hoffnungs- 
reiches Kindesleben ift feine Beute geworden. Der Eltern Freude und 
zarte Hoffnung nocd bor wenigen Tagen, liegt nun der entfeelte Leich- 
nam bor uns und jchläft den leßten füßen Schlummer bis zum Aufz 
erftehung3morgen. Darüber jeid ihr auf tiefite betrübt, und eure 
Trauer tt auch beredhtigt; denn der Tod ijt der Siinde Sold, ift eine 
herbe Sitchtigung aud) für uns Chriften, tut uns bittertveh, wenn er in 
unfere Familienfreije einbridjt und feine Opfer holt. Das hat einft die 
Witte zu Nain erfahren, als fie weinend der Totenbahre ihres einzigen 
Sohnes nadjfolgte; das erfuhren Maria und Martha, als ihr geliebter 
Bruder ihnen entriffen wurde; ja, darüber hat unfer Yieber Heiland 
felber geweint, als er den Kummer der teuren Gejdhiwifter mwahrnahm. 

Wher gerade dies dient un3 in gegenmwärtiger Stunde zum Troft, 
daß auch unser Lieber Heiland jebt in unferer Mitte ijt, mit uns meint, 
mit uns unjern Schmerz empfindet und uns mit feiner Tiebreichen 
Stimme, die uns in feinem Worte erfdallt, troftet. Für Chrijten ift 
daher die Totentrauer ettvas ganz anderes al3 für die Kinder diefer 
Welt. Die trauern als folche, die feine Hoffnung haben. Uns aber 
leuchtet unfere Chrijtenhoffnung im Glauben auch über Grab und Verz 
twejung hinaus. Wir haben einen Heiland, und der ijt die Auferftehung 
und das Leben; und diefer Heiland ijt jebt bei uns und will uns troften, 
tie eine Mutter ihr weinendes Kindlein troftet. So achtet denn mit 
gläubigem Herzen auf den füßen Troit, den euer Heiland euch in den 
verlefenen Tertesworten fo herrlich fpendet. Auf Grund de3 Textes 
laßt mich euch zeigen 

Den herrlichen Troit der Kinder Gottes am Grabe ihrer Lieber. 
1. Worin diefer Trost befteht; und 
2. warum aud ihr eud diejes Troftes getröften 
fonnt und follt. 
1; 

&3 find foftlide Worte des Troftes, die wir in den fchönen Pfal- 
mesmorten bor ung haben, Troftesiworte, die befonders für die bittere 
Stunde paffen, da Chrijten am Grabe ihrer Lieben jtehen und über fie 
‚ Leid tragen. Der heilige Mann Gottes, der fie aus Cingebung des 
Heiligen Geiftes niedergefchrieben hat, war ein frommer Pilger, der 
durch viel Kreuz und Trübjal hindurdgegangen war, der viele herbe 
BZüchtigungen in feinem Leben erfahren, ja, der auch einmal am Grabe 
eines Lieben Kindes tweinend gejtanden hatte. So hatte der liebe Sänger 
David diefe Worte in ihrer vollen reihen Wahrheit an jeinem Herzen 
erfahren; tad er hier jchreibt, war ihm gleichjam aus dem Herzen ge- 
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fchrieben, war feines Herzens Labjal und Erquidung. Und twas fchreibt 
David? Er jagt: „Die Wege des HEren find eitel Güte und Wahrheit 
denen, die feinen Bund und Beugniffe halten.“ Was David hier uns 
gum Troft anpreift, ijt Gottes Güte und Wahrheit, Gottes Liebe 
und Treue. 

Gottes Güte und Wahrheit hatte David ja reichlich Fennen gelernt, 
hatte fie genug in feinem leiden3pollen Leben gefdmectt und fic) daran 
erquict. Gott war David gütig, freundlid und gnädig gemwefen und 
hatte dies gezeigt, indem er ihn zum König über Israel berief, ja, in-z 
dem er ihn als König über YSrael in wahrem Glauben und wahrer 
Frömmigfeit erhielt. Denn das hatte fid David nicht felbit gu ver 
danken, war nicht fein Tun und Wirfen. Auch David Hatte noch das 
böfe, verderbte Fleijch an fich, das fi auch in groben Sünden wie Mord 
und Ehebruch geltend machte. Aber war David, als er diefe fchrecliden 
Giinden beging, nicht treu, hat er im Glauben nachgelajjen, ijt er aus 
der Gnade gefallen, jo blieb ihm doch Gott treu und gütig. Gott rief 
ihn aus feiner Verirrung Zuri zur Buße und zum Glauben, jo dak er 
tvieder im Glauben vor Gott recht wandelte und endlich im Glauben an 
feinen Heiland felig fterben fonnte. 

Aber wenn David in unferm Vert Gottes Güte und Wahrheit 
rühmt, jo bezieht er fich wohl noch auf etwas anderes, nämlich auf die 
ichweren Leidenzitunden, die fogenanntetn Schieffalsihhläge, die fchiveren, 
dDornenreichen Pfade, die ihn Gott führte. Chen weil David ein Glauz 
bensheld war und die immer mehr werden follte, jo ließ ihn Gott zu 
einem rechten LeidenSpilger werden. Denn fo fhidt es Gott: je lauterer 
das Gold werden foll, defto größer muß die Hike fein; je reicher die 
Ernte, deito tiefer pflügt der HCrr auf dem Ader des Chriftenlebeng. 
Betrachten wir das Leben Davids, jo finden mir dies überall beivahr- 
heitet. Grit im Dienjte feines Gottes, Verfolgung vor Saul; dann 
Leid und Sorge im Staatsregiment; und endlid Gram und Kummer, 
Leid und Tränen in der eigenen Familie. Das find die drei Kreuze, 
die wir am Lebenivege Davids überall antreffen. 

Aber David wurde dadurch nicht zur Verzweiflung gebracht. 
Gottes Güte und Wahrheit zeigte fich gerade darin, dak er fich feines 
frommen Snechtes in feinen großen Leiden befonders annahm. Was 
ift e8 daher, das David von feinem Gott rühmen darf? Er fagt: „Die 
Wege des HErrn find eitel Gitte und Wahrheit.“ Das ift eg, mas 
David immer tvieder erfahren durfte: war fein Leben oft auch fewer, 
drücte das Kreuz gar hart, ging’s nicht fo, wie er e3 haben mollte, fo 
war's doch eitel Güte und Wahrheit, die er immer wieder erfuhr, fo daß 
er auch in der Trübjal recht fröhlich fein und Gott recht preifen fonnte. 
Gott blieb fein treuer Gott, fein gnädiger Helfer, der Treue hielt und 
feine Berheigungen immer wieder wahr machte. 

Und nun, geliebte Trauernde, wollt ihr nicht auf diefes Trojteswort 
Davids hören? Dunfle Wege find’s, die euch jebt euer treuer Gott 
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führt. &3 find wohl jo mande Fragen, die in eurem Herzen empor= 
fteigen, jo mande Seufger, jo mande heiße Gebete. Warum diefes 
frühzeitige Ableben des euch fo teuren Kindleins? Was hat der HErr 
bor, welches ift feine Abjiht? Nun, die einzelnen Fragen beantwortet 
ung Gott nicht, aber eins wiffen wir, weil e3 ung der HErr gefagt hat, 
und darum möchtet ihr e3 euch ins Herz fchreiben: C38 find Wege des 
Herrn. Und jind’S Wege de3 HErren, fo find e8 felige Wege, Wege des 
Sriedens, des Segens, der Gnade; denn die Wege des HErrn find eitel 
Güte und Wahrheit. Gewif, für diefes nun in Gott ruhende Kindlein 
tft der frühe Todesiweg ein Gnadeniveg getvefen, ein Weg zum himm- 
lichen Baradiefe, zu Chrijto, zum Yeßten, herrlichen Biel. C8 it dem 
Erdenleid entrifjen, ijt allen Verjudungen entgangen, ijt nun daheim bei 
SEfu. Das follen wir gewißlich Hoffen, denn die Wege des HErrn find 
eitel Güte und Wahrheit, fo auch der lebte Weg zur Heimat droben im 
Himmel. Das verbürgt euch der treue Gott, der euer Kindlein bisher 
jo gnädig und felig geführt bat. Lauter Güte ift eS getwefen, die der 
Herr ihm in der heiligen Taufe, da er e3 zu feinem Kind gemacht hat, 
erivied. Lauter Güte und Wahrheit war’3, daß er e3 in einem chrijt- 
Yichen Heim hat geboren werden lafjen, two e3 troß feiner jungen Jahre 
den Heiland fennen gelernt hat, zu dem e3 mit gläubigem Kindeglallen 
beten lernte. Citel Güte ijt e8 daher auch, wenn der HErr in feinem 
allmeifen Rat es fo früh den Weg des Todes, den Weg zum Frieden 
geführt hat. Noch erfennen wir nicht, warum der HErr das fo gefügt 
hat, aber wir twiffen e3 doch und haben die Verheipung: Was ich jebt 
tue, daS meißt Du nicht; du wirft eS aber hernach erfahren. &3 gibt 
eine Stunde, da auch ihr e3 erfahren werdet, daß diefer jebt fcheinbar 
fo herbe Weg ein jeliger Weg, ja eitel Güte und Wahrheit gewefen ift. 

Uber erfennt ihr das zum Teil nicht fcon jebt? Damit, daß Gott 
durch diefe dunfle Stunde führt, ruft er euch zu fich, merit euch auf das 
himmlifche Ziel, erinnert euch an eure Scheidejtunde, tut euch fund, mie 
auch ihr einft diefe Welt verlaffen werdet. Ja, euch will er durch diejes 
Kreuz tiefer hineinfiihren in feine etvige Wahrheit, till euch mahnen, 
aufs Wort zu achten und e3 zu beherzigen. Euch naht er fich jet mit 
feiner befonderen Gnadengegentwart, da ihr euch ihm in eurem gläubigen 
Gebet nähert. Die Wege des HErrn — alle Wege — find eitel Gnade 
und Wahrheit. Das fagt euch in gegenmwärtiger Trauerjtunde der 
treue Gott. 

2. 

Wher, jo fragt ihr, dürfen mir das auch gemißlich glauben? 
Kommt, geliebte Trauernde, und achtet auf den zweiten Teil des Textes, 
in dem David jagt: „Denen, die feinen Bund und Beugniffe halten.“ 
Und wer die find, die Gottes Bund und Beugniffe halten, erflärt David 
im neunten Verfe weiter, wo er fagt: „Er leitet die Elenden recht und 
Yehret die Elenden feinen Weg.” Das zeigt er ferner im biergehnten 
Berfe, wo e8 heißt: „Das Geheimnis des HEren ift unter denen, die 
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ihn fiireten.” Da haben mir die rechte Antivort auf unfere Frage. 
Diejenigen, die Gottes Bund und Zeugnifje Halten, find die Clenden, 
die Gott fürchten. An fich find fie elend, fie verzweifeln an ihrer eigenen 
Kraft, aber fie fürchten im Glauben den HErrn, verlajfen jich auf ihn, 
haben ihn zum Croft. Und in der Kraft des Glaubens wandeln fie Gott 
zum Gefallen, halten feine Gebote, erfreuen fic) an feinen Verhetpun- 
gen, leben und wandeln vor ihrem HEren im Glauben und in der Liebe. 
Go find jie durch foldjen Glauben des HErrn, fo find auch ihre Lebens- 
inege Gottesivege, die der HErr in Liebe bejtimmt, eitel Wege der Güte 
und der Wahrheit. 

Und diefes Troftes follt auch ihr euch getröften. Hat euch nicht der 
treue Gott in feiner Güte und Wahrheit zur Erfenntnis feiner felbjt 
und der feligmadenden Wahrheit feines Evangeliums gebradt? Hat 
euch Gott nicht bis auf gegenwärtige Stunde in foldem Glauben gnadig-z 
ich erhalten? Hat nicht allewege Gottes Güte und Wahrheit euch be- 
hütet, gefegnet und erhalten? Wohlan, fo muß auch diefer Weg des 
Hören Weg fein, lauter Güte und Wahrheit euch, die ihr in jeiner Kraft 
feinen Bund und feine Beugniffe haltet. Darum fpredt: „Der HErr 
hat’3 gegeben, der HErr hat’3 genommen; der Name de3 HErrn fei 
gelobt!“ Und: 

Was Gott tut, das ift wohlgetan! Was Gott tut, das ift wohlgetan! 


Er wird mich nicht betrügen; Er wird mich wohl bedenfen; 

Er führet mich auf rechter Bahn, Er, als mein Arzt und Wundermann, 
So laff’ ich mich begnügen Wird mir nicht Gift einfchenfen 

An feiner Huld und hab’ Geduld; Dit Urzenei; Gott ijt getreu! 

Er wird mein Unglite wenden, Drum will ih auf ihn bauen 

&3 fteht in feinen Händen. Und jeiner Gnade trauen. 


Go trofte euch denn der treue Gott mit feinem Troft: „Die Wege 
de3 Hören find eitel Güte und Wahrheit denen; die feinen Bund und 
Beugniffe Halten.“ Amen. 3 2usruller 


— tr 
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Who knows how near my end may be? 
Time speeds away, and death comes on; 
How swiftly, ah! how suddenly, 

May death be here and life be gone! 

Who among us does not feel the truth of these words and the full 
seriousness and force of the warning contained therein, as we are 
about to bear to their last resting-place the mortal remains of the 
young man reposing in this casket. Hale and hearty he left his home 
the other morning; in the evening he was brought back a corpse. 
Swiftly, suddenly, did death end his earthly life! Surely we must all 
be impressed with the uncertainty.of life and the certainty of death. 
And who of us does not sympathize with these bereaved parents? 


Funeral Sermon on Ps. 73, 23. 24. 145 


Seeing their son before them in the cold embrace of death, ques- 
tions of this nature rise within their hearts: “Why did God take our 
loved one by this terrible accident? Why did He permit it? Why did 
He not stay the hand of death and save the boy in danger? Why 
must we in our advanced years bear such an afllietion? Is not the 
hand of God too heavy upon us? Does the Father really love us?” 
If such be your thoughts, my dear mourners, let me lead you upon 
the green pastures and to the refreshing waters of the text, “Never- 
theless I am continually with Thee,” etc. In your present bereave- 
ment let this be the sentiment of your hearts and the language of 
your lips: — 


NEVERTHELESS I AM CONTINUALLY WITH THEE. 


1. 


For Thou Holdest Me by My Right Hand. Asaph is the name of 
the man who wrote this psalm. He was in great straits, his heart 
nearly failed him. Looking about he saw that the great majority of 
men, living in utter disregard of God’s Word and will, were basking 
in the sunshine of prosperity, while the believing children of God, 
who were striving to run the way of His commandments, were often 
walking under a cloud of adversity. The more thoughtful attention 
he applied to this peculiar condition, the more was his heart filled 
with doubt as to the justice of God’s dealing with men. Asaph then 
went to the sanctuary to hear the Word of God, and lo, his thoughts 
were given a sudden turn; for he learned anew that God does all 
things well, and he exclaimed in full vigor of faith, “Nevertheless 
I am continually with Thee.” I will cling to Thee, O Lord, for I have 
the joyful assurance that Thou holdest me by my right hand. 

Your loving and almighty Lord is holding you by your right 
hand, dear mourners. In weakness, when laboring and groaning 
under a heavy burden, man needs a prop, a support. Not able to stand 
alone, he needs one to keep him on his feet. As a mother teaching 
her little child to walk takes him by the hand, leads, guides, and sup- 
ports him, lest he fall and receive injury, so the Lord takes us by our 
hand, leads, guides, and supports us on life’s journey. In conversion 
God has set us on our feet. But we are not always good walkers, we 
are so feeble. “The spirit is willing, but the flesh is weak.” We 
waver, we stumble, we fall. Especially so when the storms of afflic- 
tion sweep over us. Our faith weakens; the depth of our heart is 
shaken; we are full of fear like the disciples during the storm on the 
Galilean lake, while the Master lay asleep in the ship; our strength 
leaves us as it did Peter when he attempted to walk on the water. 
And in deep anxiety and painful heart-burning we cry out, “O God, 
hast Thou forsaken me, hast Thou turned against me in Thy wrath? 
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Thou dost smile upon the wicked in their prosperity, why dost Thou 
frown upon me in my afllietion ®” 

Are such thoughts agitating your minds? You have been enlisted 
in the army of cross-bearers. You are about to stand at the open 
grave and see your loved one lowered into the bosom of the earth. 
Your hearts are sore and bleeding. However, do not think for one 
moment that the heavenly Father has turned against you. On the 
contrary, He has turned toward you and is holding you by your right 
hand. Oh, let the cheering promise of Christ now ring in your ears, 
“Lo, I am with you alway, even unto the end of the world,” and, “Fear 
thou not; for I am with thee: be not dismayed; for I am thy God: 
I will strengthen thee; yea, I will uphold thee with the right hand 
of My righteousness.” God sees your distress, He hears your sighs, 
He gives attention to your prayers, He is ready and willing to help. 
He says, “I have loved thee with an everlasting love: therefore with 
loving-kindness have I drawn thee.” Come, then; lift your tearful 
eyes up to Him and say, 

Nearer, my God, to Thee, 
Nearer to Thee! 
E’en though it be a cross 
That raiseth me. 
Nevertheless I am continually with Thee, for Thou holdest me by my 
right hand. 
a 

Thou Guidest Me with Thy Counsel. It is a cheerless thought, 
entertained by such as are blinded by unbelief, that this world is not 
governed and controlled by the hand of a wise, almighty, gracious, 
and loving God, but is left to fate, blind fate; a cheerless thought, 
that we are toys of blind fate, that we merely happen to come into 
existence, merely happen to live on earth for a number of years, and 
merely happen to die. It is highly comforting to know that this is 
not true. The Bible teaches in clear and unmistakable terms that God 
Almighty has not built this world as a mechanic builds a machine, 
which, when it is finished, he delivers to another and leaves. No; 
God has not left this world after its creation. He has all things in 
His hands. “He upholds all things by the word of His power.” 
Nothing happens by mere chance. God is the Ruler of the whole 
universe and the Controller of all the affairs of all men. He controls 
kings and emperors, He decides the strife on the battle-field, He holds 
in His hand the life of the sparrow on the housetop, yea, he has num- 
bered the very hairs of our heads. How true, then, are the words of 
Asaph, “Thou guidest me with Thy counsel.” 

And please to notice the word “Thy.” Thy counsel. Not with 
the counsel of my enemies, who do not wish me well; not with the 
counsel of my friends, who, though well-meaning, are only human 
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and fallible; not with my own counsel, for I often do not know what 
is good for me, but with Thy counsel dost Thou guide me. And in 
Thy divine and infallible counsel I rest my supreme trust. 

Now, God’s counsel is unsearchable, and His ways are past find- 
ing out. We do not fully realize what God had in mind when He per- 
- mitted the drowning of your loved one and thus made you to hang 
your harps on the willows. But this we know and are unwaveringly 
assured of, that in all this God is guiding you with His loving counsel, 
and that He does all things well. His counsel may seem unfriendly 
to you, may thwart your wishes, but it is a true and trustworthy 
counsel withal, for it is the counsel of the best friend you have. Of 
Him the poet says: 

Whatever God ordains is good! 
He never will deceive me; 

He leads me by the proper path, 
I know He will not leave me, 
And take content 

What He hath sent; 

His hand that sends my sadness 
Will turn my tears to gladness. 


It is the counsel of Him who by His sacrificial death took us by the 
hand and led us over Calvary’s hill up to the Father in heaven and 
said, Sinner, there is forgiveness for you by the shedding of My 
blood. I have made peace between you and God. 


He saw me ruined in the Fall, 

Yet loved me notwithstanding all, 
He saved me from my lost estate — 
His loving-kindness, O how great! 


When trouble, like a gloomy cloud, 
Has gathered thick and thundered loud, 
He near my soul has always stood — 
His loving-kindness, O how good! 


In view of this, dear friends, cry out in joyful faith, “I am con- 
tinually with Thee, for Thou guidest me with Thy counsel.” 


a 

Thou wilt Afterward Receive Me to Glory. Asaph here turns his 
eyes away from this vale of tears and disappointments and triumph- 
antly looks forward and upward. Standing by faith on the firm rock 
of God’s counsel, he beholds the ineffable glory prepared by God for 
all those that love Him. 

You, too, dear mourners, may look forward beyond the grave, to 
a glorious future. Afflietions, however grievous, burdens, however 
heavy, trials, however hot, will not endure forever. The day is coming 
when God will take the pilgrim’s staff from your hand and bid you 
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come to your everlasting home, where “there shall be no more death, 
neither sorrow nor erying, neither shall there be any more pain,” 
where God shall wipe away all tears from your eyes. At the portal 
of the city of God the crucified, risen, and exalted Savior will receive 
every road-stained and foot-sore pilgrim who has believed on Him 
and remained faithful unto the end and say, “With everlasting love 
have I loved thee; and when I afflicted thee, it was because I loved 
thee beyond telling. Come now, enter into thy rest.” 

Ah, dear friends, let this Christian hope like a great sunset light 
shine into the western windows of your souls by trust in Christ. 
Living by Him, you will be ready quietly to lie down when the time 
comes and depart in peace. And over there, when you open your 
half-bewildered eyes in wonder, you will see the Savior’s weleoming 
smile, and His voice will say, as a tender surgeon might to a little 
child waking after an operation, “It is all over.” You will lift your 
eyes, and lo! all about you heaven. You will lift your hands wonder- 
ing and find wreaths on your brows. Your cross which you have 
shouldered in the Master’s name will be exchanged for a crown. Yes, 
the crown which the Savior’s mercy has placed on the head of your 
loved one, you also shall wear. Christ will honor you to such a degree 
that you will be abashed by the brilliancy of your glory. This He will 
do for the sake of His innocent suffering and death on the cross. He 
passed through shame that we might have everlasting glory. 

Come, then, grief-stricken friends, unite with Asaph to say: 
Lord Jesus, I am continually with Thee, for Thou holdest me by my 
right hand, Thou guidest me with Thy counsel, Thou wilt afterward 
receive me to glory, 

Where I shall see those faces smile 
Which I have loved, and lost a while. 


Amen. THEODORE WALZ. 


Entwürfe zu Predigten über das Baterunfer. 


Lis . 
Luk. 11, 4. 


„Sondern erlöfe uns bon dem übel“, fo lautet die 
Tebte Witte des Vaterunfers. Wir bitten in diefem Gebet „als in der 
Summa", tie Luther in unferm Katechismus jagt. Wir faffen am 
Schluß noch einmal alles in ein furzes Wort zufammen, was uns bier 
auf Erden quält und drüdt, alles Übel, alle Not, alle Folgen der Siinde, 
und tragen e3 Gott im Gebet vor; mir legen alles an da3 Herz unfer3 
bimmlifchen Baters. Sehen wir uns diefe Bitte etwas genauer an! 


Entwürfe zu Predigten über das Vaterunfer. 149 


Wir fonnen diefe Bitte in zwei Bitten auseinanderlegen. Wir 
bitten: 


1. Lieber Bater, leite mid in diefem Jammer- 
tal nad deinem mweifen Rat! 

a. Wir bitten um Erlöfung von allem übel. Was veritehen wir 
unter libel? Wir verftehen darunter alles, was uns in diefem Leben 
bier auf Erden quält und driidt, alles, was uns jchädlich und gefährlich 
werden till. Wir alle wifjen, daß es uns an foldjen übeln nicht fehlt. 
Allerlei Leiden haben wir zu erdulden. Kein Menfch ift frei davon, auch 
der nicht, den man mohl als glücflich preift. Unfer Katehismus er- 
innert uns in der Erflärung diejer fiebenten Bitte an manderlei fibel: 
an übel des Leibe, als Krankheit, Schmerzen, Gebredhlichkeit, Schtnach- 
heit ufiv.; an übel der Seele, 3.8. Herzeleid, das andere Menfchen ung 
bereiten, etwa Familienglieder, Veradhtung, Hohn u. dgl., vor allen 
Dingen an die Sünde in manderlei Geftaltungen; übel an unferm Gut 
dureh Feuers- und Wafjersnot, allerlei Verluste, Armut; übel an un= 
jerer Ehre, wenn unjer guter Name uns geraubt wird. Wer will die 
übel alle aufzählen, die ung in unjerm Leben treffen, von denen wir 
taglich umgeben find? Auch die Kinder Gottes find von diefen tibeln 
nicht frei, ja, fie haben gar mancdmal mehr davon zu dulden als die 
Kinder diefer Welt. Dafür jorgen bet den Chrijten Teufel, Welt und 
Fleifh. Wenn wir unfer Leben überdenfen, wenn wir die Tage mit 
allem, twas fie un3 bringen, an unferm Geift vorübergehen Yaffen, fo 
miijjen wir wahrlich befennen, daß die Erde, die Gott fo gut, fo herrlich 
geichaffen hat, für un3 nun ein Sammertal geworden ijt. Das ijt durch 
die Sünde fo geworden, und wenn auch wir Ehriften durch Chriftum Verz 
gebung der Sinden haben, wenn auch ung die Strafe der Sünden nicht 
mehr trifft, fo hat uns Gott bon den Folgen der Siinde noch nicht be= 
freit. Auch für Kinder Gottes ijt und bleibt diefe Erde, diefes Leben, 
ein Sammertal. 

b. Und nun erheben wir unfere Stimme und bitten unfern Vater 
im Simmel, daß er von alle diefem Übel uns erlöfe, daß er uns davon 
freimacdhe. Darum bitten wir, daß Gott die übel, alles, was uns quält 
und drüct, bon uns nehme, daß er uns davon befreie, wenn eS fein 
guter, gnädiger Wille ijt. Wir mwilfen allerdings, daß Gott nicht alle 
unfere Not von uns nehmen wird. Wir milfen, daß wir noch Ducch 
mancherlei Trübfale hindurch müffen. Wir wollen auch nicht bon aller 
Not frei werden. CE ift fo Gottes Wille, eS ijt gut und heilfam für 
unfere Seele, daß wir nicht immer gute Tage haben. Nichts ift oft 
fehwerer zu tragen als lauter gute Zeiten, was man unter den Denen 
gewöhnlich gute Zeiten nennt. — Und dod bitten wir um Erlöfung bom 
übel; ja, der OErr felbjt lehrt uns, fo zu beten. Das ijt der Sinn 
diefer Bitte. Wir wollen nicht uns abjorgen und abgrämen — damit 
erlangen wir nichts, jondern machen unfer Herzeleid nur größer dure 
die Traurigkeit —; ir legen alle unfere Not an Gottes Vaterherg, mir 
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befehlen alle unjere Wege, alles, was unfer Herz franft, e3 betreffe ° 
Leib oder Seele, e3 fei groß oder gering, wir befehlen e3 alles „der 
allertreuften Pflege des, der den Himmel lenft”. Mein Vater im Him- 
mel, der du mich in Chrifto zu deinem lieben Kinde angenommen haft, 
leite mich nach deinem meifen, gütigen Rat durch allen Sammer diefes 
Lebens hindurd! Deiner Leitung und Führung ergebe ich mish. Nimm 
weg meine Not, wenn e3 fire mich gut ift, oder lindere den Sammer, die 
Schmerzen, daß ich fie tragen fann! Sit e3 dein Wille, daß ich das 
Reid weiter tragen foll, fo gefchehe dein Wille; aber bleibe du bei mir 
in der Not, gib mir, deinem Kinde, rechte Geduld und Ergebung, dak 
ich nicht murre; gib mir, deinem fhmwachjen Kinde, deine Kraft (2 Kor. 
12,9), daß id das Leid tweiter tragen fann; erfülle mein Herz mit 
deinem reihen Trojt, der alle Trübfal leicht und ertraglich macht! Und 
bor allen Dingen bitten wir unfern Vater, daß er alle Trübfal jo wende, 
daß fie unserer Seele nidt zum Schaden gereiche, daß wir in der Trüb- 
fal nicht etwa Schiffbrud am Glauben leiden, fondern daß fie uns ein 
heiljames Kreuz werde, das unfern Glauben prüft und ftrft. Wenn 
Gott ung Hilft, daß wir alle Leiden und Trübfale in Geduld auf ung 
nehmen und fie gern und willig tragen, dann find fie in Wahrheit fein 
übel mehr, nicht etwas Böfes, fondern ein Segen, für den wir Gott 
einst danfen werden. Go erlöft uns Gott hier auf Erden von allem 
übel. — Aber wir bitten noch mehr. Wir bitten: 

2. Mein Vater im Himmel, nimm mid endlid, 
wenn mein Stündlein fommt, mit Ehren anl 

a. Unfer Leben tft ein Sammertal und foll eg auch bleiben. Aber 
endlich hat die Leben ein Ende. &3 fommt unfer Stiindlein, der Wus- 
gang diejes LebenS, der leiblide Tod. Und der Tod will uns als das 
größte aller Übel erfcheinen. Und der Tod ift e3 auch, wenn der Menfch 
ein unfeliges Ende hat, wenn der Tod ihn in feinen Sünden findet. 
Dann führt der leiblide Tod in den ewigen Tod, in die Hölle und in 
die Qual. Vor diefem furdhtbarften übel, das einen Menfdjen treffen 
fann, möge der HErr uns bewahren! Wir bitten in diefer Bitte um 
ein jeliges Ende. Was ein felige3 Ende ist, lernen wir bon dem alten 
Simeon (Luf. 2,29—32). Dann fahren wir im Frieden dahin, wenn 
unfere Augen unfern Heiland gefehen haben, wenn wir im Glauben an 
ihn jterben. Darum bitten wir in diefer Bitte, dak Gott in allen Leiden 
diefer Zeit uns im Glauben erhalte bis ans Ende und uns alfo ein 
feliges Ende befchere. 

b. Und dann find wir völlig und ganz von allen tibeln erlöft. Denn 
duch einen feligen Tod nimmt uns der Vater aus diefem Sammertal 
gu jich in feinen Himmel. Durch einen feligen Tod nimmt uns der 
Herr weg aus diefem Jammertal; dann ijt vorbei und aufgehoben 
alle uns noch anflebende Sünde, alle Not und aller Sammer diefes 
Leben. Dann wird Gott abwifchen alle Tränen von unfern Augen, 
dann wird e3 für ung feine Trübfal mehr geben. Und nod) mehr: der 
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Herr nimmt uns in feinen Himmel. Und im Himmel ift Freude die 
Fülle und Tieblih Wefen zu Gottes Rechten ewiglid, eine Freude und 
Wonne, bon der wir uns hier feinen Begriff machen fönnen. Dort ift 
unjere völlige Erlöfung. Dort haben und befiben und genießen wir im 
bollften Maße die herrlichen Himmlifhen Güter, um die wir in den 
eriten drei Bitten diejes Gebets flehen. Wir ehren und preifen voll- 
fommen jeinen heiligen Namen, wir find in feinem Ehrenreich, von dem 
uns nichtS mehr jcheiden fann; Gottes guter, gnädiger Wille tft an ung 
erfüllt, und mir vollbringen ihn gern und iillig, mit höchfter Freude 
und Luft. Alle unjere Bitten find erfüllt über Bitten und Verftehen; 
denn indem der HErr uns in den Himmel nimmt, nimmt er uns zu 
id. Durd den jeligen Tod fommen wir gu Gott, unferm Heiland. 
Das ijt der Chrijten jehnlichiter Wunfeh, daß fie zu Gott fommen, daß 
fie mit ihrem Heiland vereinigt find (Phil. 1,23) und feine Herrlichkeit 
mit Augen hauen. Gott, unfern Vater, jchauen, den jehen, den wir 
hier lieben, unfern Heiland, das ift die höchite Seligfeit. Hat der Herr 
un3 zu fi genommen, dann it da3 ganze BVaterunjer vollitandig er= 
hort. Dort im Himmel haben wir nichts mehr zu bitten, dort werden 
toir in Emigfeit Gott und unfern Erlöfer preifen, loben und ihm danfen. 


18, 
Matth. 6, 13. 


Wir haben die fieben Bitten des Baterunfers miteinander be= 
tradtet. Aber wir fügen unferm Gebet noch einen Schluß Hinzu. 
(Tert.) Mit dem Wörtlein „denn“ verbinden wir diefen Schluß mit 
dem übrigen Gebet. Dies Wörtlein zeigt an, daß wir mit den folgen= 
den Worten einen Grund für daS Vorhergehende angeben wollen. Was 
tollen wir nun mit diefen Schlußmworten begründen? Wir wollen anz 
zeigen, warum wir ganz freudig und getroft vor Gott, unfern bimm- 
Yichen Vater, treten und erwarten fonnen, daß unfer Gebet nicht ver- 
geblich tft, daß Gott, unfer Vater, unfere Bitte getviplich erhören fann 
und will. Das wollen wir aus diefen Schlußivorten lernen: 


Warum Fönnen wir Chriften ganz getroft fein, daß Gott unfer Gebet 
gewißlich erhören will und fann? 


1. Weil er unfer Gnadenfönig ijt und mir feine 
Untertanen in feinem Neid. 

a. „Dein ift das Reich”, fo fagen wir zunädjit. Wir lefen 1 Chron. 
30,11, daß Gott alles gehört, mas im Himmel und auf Erden it, daß 
dies alles fein Reich ift, daß er erhöht ijt über alles gum Oberften. Unfer 
Bater, zu dem wir flehen, hat ein Reich, er ijt ein König. Gein Reid) 
erftrect fid) iiber Himmel und Erde; er ift der König aller Könige. 
Alles gehört ihm nicht nur in diefer Welt, fondern auch in der zus 
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fiinftigen. Wile, um was vie bitten, ijt fein Eigentum, und er fann 
e3 ung geben, wenn e3 fein Wille ijt. Können wir da nicht ganz getrojt 
zu ihm fommen? Wir fommen zu unferm König, der überaus reich ijt 
an irdifchen und Himmlifhen Gütern. Er hat alle die Güter, um die 
ex uns bitten lehrt. 

b. Wir fagen, dak ihm das Reich gehört. Bhm gehört auch in= 
fonderheit das Reich, um welches wir in der zweiten Bitte gebeten haben, 
das Gnadenz und Ehrenreich, diefes Reich mit alle feinen reichen getjt- 
Yichen Gaben und himmlifden Gütern, in denen für uns Leben und 
Seligfeit liegt. — Wir glauben an unfern Heiland. Durch den Glau- 
ben hat er ung in dies fein Reich aufgenommen, daß wir fein eigen, feine 
Untertanen, find. — Das tft das Amt eines rechten Königs, daß er fich 
feiner Bürger in feinem Reich annimmt, daß er für fie forgt, daß er fie 
behütet und befhüst. Unfer Heiland ijt ein folcher rechter König. Er 
hört unfere Bitten gern, er will in aller Not uns beiftehen, er will uns 
gern alles jchenfen, was wir für Leib und Seele bedürfen. Unfer König 
hat mit feinem Blut fein Reich hier auf Exrden gegründet; er hat mit 
feinem Leben uns erfauft zu den Seinen. Er ijt ung nachgegangen und 
hat in feiner Liebe ung dur) das Evangelium zu fich gezogen, dag wir 
ihm angehören; er hat ung aus der Welt gerettet. Können wir da nicht 
getroft ihn bitten, fonnen wir da nicht gewiß fein, daß er auch fernerhin 
uns alles geben mill, as wir nötig haben, daß mir feine Untertanen 
bleiben, daß wir auch im Ehrenreich in Cwigfeit bei ihm wohnen werden 
in feiner Herrlichkeit? Können tir nicht gewiß fein, daß er ung alles 
geben twill, um mwa3 er, unjer Gnadenfönig, felbjt uns bitten lehrt? 
„Dein it das Reich“, to Sprechen hir, und darum fommen tvir getroft 
zu ihm mit unferm Gebet. Wohl find e3 hohe Güter, um die wir bitten, 
aber unfer reicher König fann und twill fie uns geben. 

2. Beil er.unfer allmadtiger Ronig til, dem fein 
Feind widerstehen fann. 

‘a. „Dein ift die Kraft”, fo Sprechen wir in den Schlubworten meiter. 
&3 ift ganz mwefentlich, daß wir auch das wiffen und e3 wohl bei unferm 
Gebet bedenfen. &3 find hohe Dinge, um die wir Gott anrufen, Dinge, 
die feinesivegs leicht zu befchaffen find. Wir haben jo mächtige Feinde, 
die eS hindern wollen, daß wir das erhalten, um ivas wir unfern König 
bitten, dieje höchften Güter, die es gibt, Himmel und GSeligfeit. Wir 
fennen unfern grimmigen Feind, den Teufel. Cr hat einen böfen Rat 
und Willen. Er verfucht e3 mit aller feiner Macht zu hindern, dak 
Gottes Hoher Name bei uns und von ung geheiligt werde, dak fein Reich 
gu uns fomme und bei uns bleibe, daß fein gnädiger Wille an ung und 
bon uns gefdjehe. Der Teufel verfucht mit aller Macht, ung Schaden 
an Leib und Geele gugufitgen und uns endlich durch einen unfeligen 
Zod um unfere Seligfeit zu betrügen. Cr verfucht eg mit aller Macht, 
und feine Macht ijt groß. Wir haben zu fampfen mit böfen Geiftern 
unter dem Himmel. Er ift auch ein König, der über ein mächtiges 
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Reid) regiert. Legionen böfer Engel harren feiner Defehle, die gottlofe 
Welt dient ihm, alle gottlofen Menfden trachten danad), fein Neid zu 
erhalten und auszubreiten. Unfer eigenes Fleifeh, unfere alte Natur, 
Die fic) oft fo ftarf in uns regt und nur das Böfe will, jteht dem 
Zeufel bet. Und wir, unfer neuer Menjch in uns, wie fatvach und 
fraftlos ijt er in fich felbft! Können wir da ertwarten, daß Gott unfer 
Gebet erhören fann? 

b. Wir jubeln: „Dein ift die Kraft“, die Kraft fchlegthin; ihm 
gehört alle Kraft. Unfer König, in deffen Neich wir find, dem wir 
dienen, zu dem toir bitten, ift der allmächtige König. Seiner Allmacht 
fann niemand und nichts widerftehen. Gegen ihn ijt auch der ftarfe 
Gemwappnete ohnmädtig. Er hat den Teufel überwunden und ihm 
jeinen Harnifch geraubt. Gegen die Bürger diefes Reiches fann diefer 
geiwaltige Feind nichts ausridjten. Wir fprechen mit dem Pfalmiften: 
Bj. 93, 1—4. Wie getroft fönnen wir da bitten! Unfer Vater hat die 
Kraft, unfere Bitten zu gewähren; er hat die Kraft, allen Feinden zu 
iderjtehen. L2ied 44,9. Getroft und freudig fommen wir zu Gott mit 
unferm Gebet, getrost erwarten wir bon ihm die Grhörung unferer 
Bitten. Der Schluß des Vaterunfers gibt ung noch einen andern Grund 
dafür an: 


Beil ex unger betrlidert, ewiger Konig? tit, 
unjere Zufludt für und für. 

a. „Dein tit die Herrlichkeit”, fo Heißt eg endlich. Unfer Vater, zu 
dem fir flehen, tit ein herrlicher König, unfer herrlicher Gott. Gerade » 
dadurd), daß er die Gebete-feiner Kinder exrhört, zeigt er, was für ein 
ftarfer, gnädiger, meifer, herrlicher König er ift, ein König, dem fein 
König gleiht. Durch die Erhörung der Gebete der Seinen mill und 
wird er feines Namens Ehre groß machen unter den Volfern der Erde. 
Darum lefen wir e3 in der Schrift fo oft, daß uns Gott helfen folle um 
feines Namens twillen, um feiner Ehre willen, daß fein Name groß 
werde unter den Menschen (3.8.%f.79, 9). Er erhörte am Noten Meer 
das Schreien feines Anechtes und machte feines Namens Ehre groß für 
alle Zeiten. So finden mir e3 in der ganzen Gefchichte feines Reiches 
auf Erden beftatigt. So fommen mir getrojt zu ihm mit unfern Wn- 
liegen. Er wird auch ung nicht zufchanden werden lafjen, fondern feinen 
Namen an uns verherrliden. — Und wenn mir feine Erhörung erfahren 
haben, dann follen tir feinen Namen auch herrlich machen, ihn rühmen 
und preifen. Ihm geben wir alle Herrlichkeit, alle Ehre, alles Lob und 
allen Preis für alle Hilfe, für alle Erhörung, die wir erfahren. „AU 
Chr’ und Lob foll Gottes fein, er ift und heißt der Hodft’ allein.“ 

b. Gein ijt die Herrlichkeit „in Cmwigfeit“. Unfer König ijt ein 
ewiger König. Bon ihm fagen wir mit Mojed, dem Manne Gottes: 
„Ehe denn die Berge worden, und die Erde und die Welt geichaffen 
toorden, bift du, Gott, von Emwigfeit zu Cwigkeit” (Bf. 90,2). Und teil 
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er eivig ijt, nicht dem Wechfel der Zeiten unterworfen, fo ijt er auch uns 
mandelbar. Er ijt und bleibt immer derfelbe, gejtern und heute und in 
alle Givigfeit, derfelbe treue, allmächtige, tveife, gütige, herrliche Gott 
und Heiland. Und meil unfer Gott ein folcher Gott ift, fo ijt er — 
und fann auch fein — unfere Zuflucht für und für. Zu ihm fönnen mir 
immer wieder mit unferm Gebet fommen; mann es auch ijt, wie oft e8 
auch fein mag, mir finden in ihm immer wieder denfelben treuen Het- 
Yand, der nie jehläft noch fehlummert, immer mwieder den ewig reichen 
Gott, immer bereit, unfere Not zu hören, immer bereit, un3 gu helfen, 
immer jtarf, unfere Feinde zu überwinden. Go fpreden wir denn ge- 
trojt Das Amen, das heißt: „Sa, ja, es joll alfo geichehen.” GM. 


A Year’s Preaching on the Gospel-Lessons. 


Texts, Topics, Scripture-readings, and Hymns for Each Sunday and 
Festival of the Church-year. 

Cantate: John 16, 5—15. “Redemption the Prerequisite to Sanc- 
tification.” 1. Because redemption is the only basis of renewal, which 
is the beginning of sanctification; 2. Because redemption is our only 
hope of heaven, where sanctification will be complete. Lessons: Jas. 
1,16—21; Ps.14. Hymns: 262, 318, 260. Doz. 344, v. 8. 


Rogate: John 16, 23b—30. “Prayer in the Name of Jesus.” 
1. Its significance; 2. Its profit. Lessons: Jas.1,22—27; Matt. 6, 
5—13. Hymns: 395, 97, 517. Dox. 396, v. 9. 


Ascension Day: Mark 16, 14-20. “Christ’s Ascension Means 
His Presence.” 1. As the almighty Ruler on the right hand of God; 
2. As the all-gracious Savior in the means of grace. Lessons: Acts 1, 
1—11; Ps.110. Hymns: 93, 238, 243. Dox. 235, v. 4. 


Exaudi: John 15, 26—16, 4. “What When the Comforter 
Cometh?” 1. He shall testify of Christ; 2. Christ’s disciples shall 
bear witness of their Lord; 8. There shall be persecution of believers. 
Lessons: 1 Pet.4,7—11; Matt. 10, 32—42. Hymns: 258, 473, 276. 
Dox. 495, v. 7. 


Whitsunday: John 14,23—31. “The Wonderful Outpouring of 
the Holy Ghost.” 1. For whom; 2. For what purpose. Lessons: 
Acts 2, 1—13; Joel 3, 1—5. Hymns: 1, 246, 254. Dow. 258, v. 5. 


Monday in Whitsun-week: John 3, 16—21. “The Holy Ghost 
Proclaims: God So Loved the World that He Gave His Only- 
begotten Son.” 1. Condemnation to those who love darkness rather 
than light; 2. Salvation to those who believe on God’s Son, the Light 
of the World. Lessons: Acts 10,42—48; 1 Tim.1,12—17. Hymns: 
8, 252, 259. Dow. 584. G. M. Krach. 
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Gebete für die Feier des Synodaljubilinms. 


Die lebte Nummer des „Magazin“ brachte einen furgen liturgi= 
fen Entwurf für die firdhlide Feter des Synodaljubilaums und machte 
aufmerffam auf Kirchengebete, die dabei benubt werden fünnten. Aber 
allerdings find diefe Gebete, da fie für regelmäßige Gottesdienfte bez 
ftinunt find, für eine foldje befondere Subelfeier etwas allgemein ge= 
halten. Wir haben deshalb zivei PBaitoren unferer Synode erfucht, 
bejondere Gebete für den Jubiläumsgottesdienft zu entiverfen, und beide 
find der Aufforderung freundlich nachgefommen. Die Gebete werden 
hiermit den Lefern des „Magazin“ dargeboten. Auch das Tedeum, mit 
dem Walther vor fünfzig Jahren feine Feftpredigt begann, läßt fich fchön 
als Kirchengebet bei diefer Gelegenheit verwenden. 8.8. 


1. 

Gelobet jeiejt du, o HErr, HErr Gott, der du allein Wunder tuft, 
und gelobet jet dein herrlicher Name zu aller Beit in Cwigfeit! Dich 
lobten von Anbeginn die Morgenfterne miteinander; dir jaudhzten im 
Morgenlidte der Kreatur alle Kinder Gottes, die Menge deiner himmz 
lichen Heerfaren. Dir fingt die ganze Schöpfung ihr Jubellied. Die 
Himmel erzählen deine Ehre, und die Fefte verfündigt deiner Hände 
Werf. Auch unter den Menfchenfindern haft du jtet3 dein Volf gehabt, 
das dir mit Freuden Preis und Ehre gab. Du wohntejt vor alters unter 
dem Lobe YSraels; und jest im Neuen Bunde haft du auch uns dem 
auserwählten Gefchlehte zugezählt, daß mir verfündigen follen die 
Tugenden des, Der uns berufen hat von der FinfternisS zu feinem 
wunderbaren Licht. Darum bitten mir dh: Nimm doch auch unfer 
arme3 Lob heute in allen Gnaden hin; ja, tu felbit unfere Lippen auf, 
daß unfer Mund deinen Ruhm verfündigel 

D HErr Gott, dic) Toben wir! HErr Gott, wir danfen dir, der 
du uns gefegnet haft mit allerlei geiftlihem Segen in himmltfden 
Gütern durch Chriftum, aljo daß wir find durch ihn an allen Stitden 
reich gemacht in aller Lehre und in aller Erfenntnis und tüchtig gemacht 
zu dem Erxbteil der Heiligen im Licht. Du haft uns dazu dein heiliges, 
feligmadenbdes Wort in allen unfern Gemeinden, Kirchen und Schulen 
rein und reichlich verliehen und bewahrt, hajt e3 als ein helles Licht 
weit hinaus in alle Lande fcheinen und dadurch uns zu einem großen 
Bolf werden Yaffen, dem du eben dies dein Wort mit großen Scharen 
Epangeliften gegeben haft. Du haft ung auch in rechter Cinigfeit des 
Geiftes und des Glaubens mit fo vielen Hunderttaujenden unferer Vez 
fenntnisgenoffen hierzulande und im alten Baterlande, ja fogar in 
fernen, fremden Heidenländern erhalten, und — bis hierher gebracht. 
Soldes alles und viel andere mehr ijt ja von dir, o HErr, gejchehen 
und ift ein Wunder vor unfern Augen. Du, HErr, Haft Großes an uns 
getan; des find wir fröhlid. O daß wir taufend Zungen hätten und 
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einen taufendfaden Mund, zu lobfingen und zu danfen deinem mäd- 
tigen, hilfreichen Namen, der große Dinge tut, die nicht zu forjden, und 
Wunder, die nicht gu zählen find! 

Wir haben e3 nicht verdient um dich; du fährjt mit uns gnadightd. 
Siehe, HErr, wir find biel zu geringe aller Barmherzigkeit und aller 
Treue, die du an ung, deinen fo unwirdigen Nnedhten und Mägden, 
getan haft. Du handelt nicht mit uns nach unfern Sünden und verz 
giltft ung nicht nach unferer Miffetat. Deine Güte ift’3, daß wir nicht 
gar aus find; deine Barmberzigfeit hat noch fein Ende, fondern fie ift 
alle Morgen neu, und deine Treue ift groß. Darum lobe den HErrn, 
meine Seele, und was in mir tft, feinen heiligen Namen! Lobe den 
HErrn, meine Seele, und vergif nicht, was er dir Gutes getan hat, der 
dir alle deine Giinden vergibt und heilet alle deine Gebrechen, der dein 
Leben vom Verderben erlöfet, der dich front mit Gnade und Barm- 
herzigfeit! Halleluja! 

Herr, deine Güte reicht, jomweit der Himmel ift, und deine Wahr- 
beit, jomweit die Wolfen gehen. Das hajt du bisher an uns allen, an 
unferer ganzen Gemeinde, auch an unferer ganzen Synode, treulich und 
reihlih beiviefen. Weil aber deine Güte etwiglich mährt, fo bitten 
wir dich, du unerfchöpfter Brunngquell aller Güte, du mwolleit aus der 
Fülle deiner Gitte auch hinfort viele gute Gaben, lauter gute Gaben, 
über uns ausfhütten. Siehe, die Macht der Finfternis bricht von allen 
Seiten über deine liebe Kirche herein und bedroht fie mit völligem Unter- 
gang. Du aber toolleft deine Barmherzigkeit nicht bon ung wenden. 
Lak deine Güte und Treue allewege uns bebiiten! Ay, verlaß uns 
nicht und zieh Die Hand nicht von uns ab! Eile, uns beizujtehen, HErr, 
unjere Hilfe, und befdhitbe deine arme Chriftenheit, die fich auf dich allein 
verläßt und fonft feinen Croft nirgends mei nod hat! Erhalte uns und 
unfern Sindern den Schab reiner Lehre und ungefälfchten Glaubens 
nach deinem lauteren Wort, welches unfers Herzens Freude und Troft 
it; und nimm ja nicht bon unferm Munde das Wort der Wahrheit, 
denn mir hoffen auf deine Rechte. Weile uns, o HErr, in allen Dingen 
deinen Weg, daß wir in deiner Wahrheit, im Lichte deines WAntlibes, 
bor dir wandeln, und erhalte unfere Herzen bei dem einigen, daß mir 
deinen Namen fürchten, daß wir in deiner Kraft und Erfenntnis einz 
bergehen und alles überivinden, wa3 daran uns hindern twill! Ach, bez 
fahre uns bor dem böfen Geift der Welt und vor ihrer giftigen Siimden= 
huft, bor aller GTeichgültigfeit, Veradtung und Undanfbarfeit, auf daß 
nicht bertvitftet und zerftört werde, was du gepflanzt und gebaut haft! 
Mache uns alle immer toilliger und eifriger, immer fleißiger und treuer 
in deinem Dienit, zur Ausbreitung deines feligmachenden Gnadenmwortes 
und zu allem, was dir mwohlgefällt, daß auch hinfort Rindesfinder noch 
deine Werke preifen, gleichivie folche jebt e3 tun. La ung deine Werfe 
tpirfen, folange e8 hier für uns Tag ijt, ehe die Nacht fommt, da niez 
mand tirfen fann! Ach, Höre nicht auf, ung gnädig zu fein, ung zu 
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fegnen und zu jtarfen, fondern vollende bald dein Gnadentverf an ung 
allen und an deiner ganzen Chriftenheit auf Erden, daß mit der ganzen 
vollendeten Gemeinde deiner Wuserwahlten auch wir alle mögen ererben 
dein Reich, das uns bereitet ijt bon Anbeginn der Welt, da wir mit 
unendlichen Subelpfalmen deinen Preis und Ruhm verfündigen wollen, 
voller Freude, ohne Zeit, dort im andern Leben. Amen. 
Or. Siever3. 
2. 

O Father of all mercies, who through Thy Word aud Holy 
Spirit gatherest for Thyself a holy Church upon earth, praise, glory, 
and honor be unto Thee that Thou hast been pleased to establish 
our Synod [Synodical Conference] and hast kept it for seventy-five 
[fifty] years to bear faithful and unwavering testimony to Thy truth, 
preserved the goodly heritage committed to our fathers, and saved us 
from confusing creeds and unwholesome practise. Abundantly hast 
Thou blessed us with all spiritual gifts in heavenly places, provided 
so many and pious servants, ably and self-sacrificingly to promote 
Thy cause, and granted success to all enterprises, begun and con- 
tinued in Thee. We acknowledge and confess, in sincere repentance, 
that by our manifold sins, ingratitude, indifference, littleness of faith, 
we have, indeed, deserved that Thou mightest justly hide Thy face 
from us. But we beseech Thee, O Lord, to deal with us not after 
our sins, but according to Thine infinite compassion. 

Look down from heaven and behold, and visit Thy vine and the 
vineyard which Thy right hand hath planted, and the branch which 
Thou madest strong for Thyself, that it may send out its boughs, and 
that its branches may become large. 

Preserve among us evermore the precious treasure of Thy Word 
and the right use of the most venerable Sacraments. Give us at all 
times godly teachers, who, as faithful stewards of Thy mysteries, will 
feed Thy flocks with all that is needful for salvation. Cause our con- 
gregations to grow in faith, and in love, and in every good work. 

Keep us from false and pernicious doctrine, from all schisms and 
causes of offense, from persecution and ever-abounding worldliness, 
from indifferentism and science falsely so called. 

O Lord Jesus, who hast promised to preserve Thy Church upon 
earth unto the end of days, let our Synod be a light shining unto 
many a city set upon a hill which cannot be hid! Make it a testi- 
mony and a witness to them that are without. 

Abide among us with Thy grace, Thy Word, Thy light, Thy 
blessing, Thy protection, Thy love, that we may be prepared to enter 
finally into the great jubilee in the New Jerusalem. 

And unto Thee, the Father, the Son, and the Holy Ghost, be 
praise and thanksgiving throughout all ages. Amen. 

L. BUCHHEIMER. 
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Ebenezer. Reviews of the Work of the Missouri Synod during Three 
Quarters of a Century. Edited by Prof. W. H. T. Dau. Concordia 
Publishing House, St. Louis, Mo. 1922. Price, $2.00, postpaid. 


Upon 536 pages, 36 men, who themselves heard and saw much of what 
transpired in our Synod in the last seventy-five years, tell us what our 
precious Lord Jesus, with a few “loaves and fishes,’ performed in and 
through the Missouri Synod. Here is an abundance of reliable historical 
information. Here are talking points. Here are illustrations for sermons 
and addresses. Here are narratives, interesting and refreshing, which tell 
all about the Missouri Synod and its soul-saving work and its work of 
mercy. Here are the pietures of men and buildings, together with lively 
descriptions of persons and incidents through which we may become in- 
timately acquainted with the founders and builders of the Missouri Synod 
— their purpose, their struggles, their accomplishments, their enemies, their 
friends, and their victories. Whether we read what Dr. E.G. Sihler has 
to say of life “in the olden days” in college and seminary, or whether we 
scan what Professor Buenger tells us of the Saxon immigrants, or what 
the Rev. W. Czamanske writes of synodical conventions and pastoral con- 
ferences in the Missouri Synod, or whether we read one of the other absorb- 
ing chapters of this interesting book, the conviction grows upon us (at 
least it did upon the reviewer) that the volume as a whole deserves to be 
classified as one of those of whose authors Horace said: — 


Omne tulit punctum, qui miscuit utile dulei, 
Lectorem delectando pariterque monendo. S. 


Dreinndzwanzigiter Synodalberidt de3 Kanjas-Dijtrift3. Concordia Pub- 
lishing House, St. Louis, Mo. 100 Seiten. Preis: 47 Gt8. 
Neferat: „Die moderne Diesfeitigfeitstheologie." Referent: Dr. P. €. 
Kregmann. GM. 


The Pastor as Student and Literary Worker. Lectures Delivered at 
Concordia Seminary by Prof. Theo. Graebner. 154 pages. Cloth. 
Concordia Stationery Co., Concordia Seminary, St. Louis Mo. Price, 
$1.60. 

The lectures offered in this excellent volume, in an enlarged and sup- 
plemented form, were originally delivered before the students of Con- 
cordia Seminary at various times since 1916. At their request they are 
now published, with much added material, especially on the principles 
underlying a rational system of filing and indexing. The entire matter 
covered in the lectures is of utmost importance. Every faithful pastor 
must, of course, be a student, and present-day conditions usually render it 
imperative for the pastor to be also a writer. The writing of sermons 
alone places the preacher in the class of literary men, not to speak of 
the hundreds of other opportunities presented to him for employing his 
literary talents. However, neither as pastor nor as student nor as steward 
of the many sacred functions of his holy office can the pastor afford to 
work without an adequate system. Time is too precious a gift to have 
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it frittered away for lack of order and method. The everlastingly busy 
pastor performing an endless round of uncoordinated tasks that bring him 
nowhere is as culpable as the indolent pastor who does nothing. Nor will 
he achieve more. The complaint of “not having time” is in most cases 
unwarranted. Most people have more time at their disposal than they 
need, just as they have more talents than they ordinarily invest and set 
to use. The margin of difference between the man who achieves something 
worth while, and the person who lags behind and fails, is determined by 
his ability of properly dividing and improving his time. It is this para- 
mount subject which the author treats in the volume before us. 

Looking over the Table of Contents, we first find a Prolog, which de- 
scribes that most delightful, yet disappointing fellow, Hans Dampf, the 
busy preacher who is always working, but never accomplishing anything. 
His ill-advised endeavors end in utter inefficieney, brain-fag, and nervous 
prostration, all of which might have been prevented by wisely distributing 
his time and labor by means of a well-balanced daily program. In Part I 
the author sets forth the fundamentals of “Scholarship, Its Postulates and 
Ideals,” under the following headings: Chapter 1, Scholarship; its value, 
necessity and the means by which it may be attained. Chapter 2, The Two 
Objectives of Scholarship: reading for knowledge and reading for power. 
Chapter 3, The Relative Value of Culture: the culture of Paul, Luther, of 
the Lutheran fathers, the use and abuse of university learning, etc. 

In Part II the pastor is considered as a student. Three chapters are 
devoted to this subject, chapter 4 dealing mainly with the theological 
library, chapter 5 with secular studies, and chapter 6 with works of refer- 
ence, periodicals, etc. 

In Part III the author speaks of the mechanics of authorship: in 
chapter 7, of the commonplace-book, its use and necessity; in chapter 8, of 
filing systems, indexing, the index rerum, Todd’s and Burr’s systems, card 
systems, the loose-leaf system, cross-references, etc. The last chapter in 
Part III is devoted to the immediate requirements of the literary pastor, 
and is brimful of practical advice. The following titles and subtitles show 
what points are treated: “Acquiring a Vocabulary,” “Writing for the 
Newspaper,” “Gathering Material,’ “Preparing Manuscripts for the 
Printer,” “Proof-reading,” ete. 

However, no review can do justice to the eminent usefulness of the 
book. It is so rich in vital suggestions, so clear and practical in design, 
and so well adapted to the daily needs of the average American pastor 
that it deserves a place in every preacher’s library. Advice that cannot 
be given in the regular curriculum of a theological seminary is here 
charmingly offered in language that conveys and convinces. Every pastor 
who desires to accomplish the full measure of his gifts, and who seeks to 
get out of the rut of unmethodical and wasteful work, will be grateful to 
the author for having published these lectures. As a brother who has been 
in the ministry for more than a quarter of a century declared in public 
conference: “Had I possessed this book thirty years ago, I should have 
worked less hard and accomplished more in teaching, preaching, and 
writing,” so, no doubt, there will be many whose sincere regret it will be 
that these lectures have not reached his study sooner. The personal ex- 
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perience of the reviewer is that he has found in the book more practical, 
helpful, and time-saving advice than in a half dozen other volumes that 
pretended to teach the art of systematie study, fruitful reading, and suc- 
cessful writing. A eal Bagh 


Mission Sermons. Collected and Edited by Rev. L. H. Schuh, Ph. D. 
Lutheran Book Concern, Columbus, O0. 1921. 550 pages, 5X7¥. 
Price, $2.50. Order from Concordia Publishing House, St. Louis, Mo. 

The sixty-one sermons in this volume are distributed under the fol- 
lowing heads: Missions in General (25 sermons), Home Missions (9 ser- 
mons), Foreign Missions (14 sermons), General Missions (6 sermons), 

Negro Missions (3 sermons), Jewish Mission (4 sermons). The authors 

are, with a few exceptions, Ohio Synod men. Many interesting data, 

especially with reference to foreign missions, have been worked into the 
sermons, and while incident and illustration are not emphasized to the 
disadvantage of the Gospel appeal, they are a distinctive feature of these 
addresses, quite properly so. The texts are well chosen, and the sermons 
have a Lutheran ring throughout. G. 


Die Miffionspredigt des Apnitel3 Paulus. Cine biblifdh-theologtjche und reli- 
gtonsgefchiehtliche Unterfuhung Bon D. Albreht Spfe Leipzig. 
%. ©. Hinrichsfche Buchhandlung. 240 Seiten 54x94. Preis: M. 24 
ee Gets 
Der Verfaffer war his jet theologifcher Lehrer am Seminar der Leipziger 
Miffion, hat aber neuerdings einen Beruf an eine Profeffur an der Univerjität 
erhalten. Er hat fih fhon mehrfach auch auf Fiterarifchem Gebiet hervorgetan, 
namentlich durch feine Schilderung der Miffionsgefchife während des Weltirieges 
in dem auch in unfern Zeitfchriften befprochenen Buche „Ahmednagar und Gol- 
conda”. Das vorliegende Werk wird ebenfo fehr Mtiffionstheologen wie Lieb- 
haber neuteftamentlicer Eregefe intereffieren. C8 ift, wie der Titel befagt, eine 
„biblifchetheologische und veligionsgefchichtliche Unterfuchung“. Der Berfaffer jagt 
ganz richtig im Borwort: „Theologie und Miffton find, wie heute nicht mehr 
bewwiefen zu werden braucht, auf enge Arbeitsgemeinfchaft angetwiejen.” (S. IV.) 
Das erjte Kapitel fchifdert die „geichichtliche Umrahmung und Stilrihtung der 
paulinifchen Mifftonspredigt”, das ziveite den „Inhalt der Verfündigung und 
feine Vermittlung an die Hörer“, das dritte die ,Wirtung der Verkündigung“. 
63 ijt biel Wertvolles und Intereffantes in dem Buche enthalten, aber wir 
miiffen aud) Ausftellungen machen. Der Verfaffer fteht nicht immer jfeft und 
ganz auf dem Boden der Heiligen Schrift, obwohl er fchön und richtig fagt: 
„Die Briefe des Paulus ... bilden eine Quelle von abjoluter. Zuverläffigfeit.” 
(S.7.) Bei der großen Areopagrede St. Pauli, Wpoft. 18, fagt er: „Die Szene 
wird mindeftens in ihren Grundzügen gefchiehtlich fein. Dies bleibt beftehen, 
auc) wenn das Detail teilweife aus der Vorftellung des Berfaffers herrührt.“ 
(S. 191.) Und dap der Verfaffer der heutzutage fo beliebten religionsgefchicht: 
lichen Unterfuhung zu viel Zugeftändniffe macht, zeigt ein Sak tie diefer: „Kein 
Cinfichtiger wird behaupten wollen, dak das Chriftentum innerhalb der allge- 
meinen Religionsgejchichte als ein Fremdkörper aufzufaffen fei. Seine Wurzeln 
verfcehlingen fic) vielmehr in mannigfaltiger Weife mit andern Religionen.“ 
(S. 215.) Damit wird die ganz einzigartige Herkunft und Stellung des Chriften- 
tums preisgegeben. 8.8. 


